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KINDEREN DER ZEE.

en Magnuss

16) Naar het Engelsch van H. de Vere Stacpoole.

BOEK II.

Het land van de alk.HIJ toonde deze gebreken aan Sïirsson en steeg zoo
doende aanmerkelijk in de achting van dezen laatste, èn
door dit bewijs van kennis èn door zijn grootmocdiglieid
om hiervan geen partij te trekken.

,,En nu," sprak Ericsson toen hij klaar was, terwijl hij zijn han
den aan een stuk poctskatoen afveegde, ,,er is nu niets meer te
doen dan het geld te betalen; zullen wij den koop sluiten?"

,,Ja, ik doe het!" antwoordde Sürsson. ,,Gudmundsson of geen
Gudmundsson en moge hij verzinken in de diepte van Holmvik !"

Zij drukten elkander de hand en de boot bewoog zachtjes toen
zij dit deden.
Over de spiegelgladde golven speelden breede rimpelingen,

waaracliter zich de eilanden van deen-fjord scherp afteekenden in
het prachtige licht van IJsland's eindeloozen zomerdag.
Toen zij de herberg hadden bereikt, wilde Sürsson niet binnen

gaan om iets te gebruiken. Hij had vroeger zwaar gedronken,
doch nam nu nooit meer iets. Ook wilde hij gauw thuis zijn om het
groote nieuws te kunnen vertellen.

Ericsson ging alleen binnen; het was na tienen
was juist teimggekeerd.
Magnuss zat in de zitkamer welke te\'ens eetkamer was en zoog

op een pijp welke was uitgegaan, en toen hij Ericsson's verhaal had
aangehoord, begon hij tegenwerpingen te maken. Wij zullen alle
maal wel eens een Magnuss in een dezer luimen hebben ontmoet:
de man die de handelwijze van anderen becritiseert en de oor
zaken ervan peilt, terwijl hij zijn hoofd schudt over hetgeen 't
peillood naar boven brengt ; de man, die tot dusverre niets heeft
volbracht en ons toch wil aantoonen, wat wij volgens hem hadden
moeten doen.

,,En ziedaar, de slotsom is dat je den vollen prijs hebt betaald
voor een tweedehands boot".

,,Beschadigde verf," antwoordde Ericsson, ,,zij is zoo goed als
nieuw, Irchalve haar verf. Ik zeg niet, dat haar machine niet eenigs-
zins versleten is, maar een gebruikte, beproefde machine is beter
dan een nieuwe, waarbij men een kat in den zak kan ko()pen.
Jij weet zelf wat er aan vast zit, van een scheepsmachine af,
tot de scheepskraan toe en van het windas tot de kleine machi
nerie van een stoombarkas en eerst wanneer je een maand met
haar bent omgegaan, kun je weten of je met een redelijk schepsel
of met een beest hebt te doen. Sürsson heeft me verzekerd dat
ze als gesmeerd loopt en niet te veel petroleum verbruikt, meer nog,
hij was zóó tevreden, dat wij al zijn vischtuig op den koop toe
kregen."
„Maar je bent zoo vaag met je plannen," zeurde Magnuss,

een plan, als je het niet kunt
dan een nieuwe boot.
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1  u,.ma-d voor om een nieuwe boot te„vandaag nog was je er heekmaal
koopen." , .

la en wat voor goeds zit u , .
veranderen? Ik heb iets dit' I k heb welwillendheid ge-
Ik heb vrienden en helpeis Skarsstöd gekocht. Ik
kocht. Ik heb de ''timk's zal aanbrengen ! Wel, en
heb datgene gekocht ^at ons suc^ci^s z.
hoe IS het jou gegaan . Htbj stond op en hep
Magnuss, mplaats van tt ^ p,.,,psdek was. Toen vuldt

kamer op en neer alsof deze ten scntep
zijn pijp en stak haar aan.

,,'t "Is alles uit," sprak hij.__^
,,Kijkt ze je met meer aan oogen kan ik best zien
„Jawel, ze kijkt me ̂ an, mc ^ is het meisje

dat ze mets om me geeft, of oogen nee le j
niet meer dat ik achterliet, ^ \ ̂  ooit om je heeft
„De vraag is maar, spiak Encsson „01

mé lieeft -egeven > Ze zou om me hebben gegee-em, indien„Urn me Heelt ̂ egeee .revveest, haar te vragen
da, a, »u aijn

'(ens op," lach,.. Ericaaon „heb jc ta., r'
„Neen," antwoordde Magnuss zichtbaai verlege n, „maai z j
"Ja?" „
„Zij heeft me eens gekust.
lou gezoend ! Wanneer ? ..
AVanLer? Wel, vijf jaar geleden. Eens gaf ze mij een zoen en

liep toen lachend weg."
,,0, toen was ze nog een kind ,
„Kind of geen kind, dien dag zweier ik dat ik haai zou trouwen.
„Heb je haar dat toen gezegd?" . ,
„Hemel neen! Haar dat zeggen Ik hield veel te veel van

haar. O. je kunt niet begrijpen wat een man precies voelt voor een
meisje waar hij oprecht van houdt. Maai nu is alles voorbij.
„Ga je 't niet nog eens probeeren
,, Waarvoor?"
,,Gm haar weg te krijgen van dien opgelilazen hanswoist,

waarmee ze gaat trouwen. Als jij het niet doet dan zeg ik je lond-
uit dat ik het zelf doe."

Ericsson meende heelemaal niet hetgeen hij zeide. Het zou hem
het grootste plezier hebben gedaan, indien Magnuss dezen buit
voor Gudmundsson's neus had weggehaald en hij sjirak dan ook
met het doel om hem aan te vuren. Magnuss echter vatte het
anders op.

,,Zooicts zou jij nooit doen !" sprak hij, .,jij zoudt nooit een
vriend bedriegen. Daar ben ik niet bang voor, ik vertrouw je
volkomen !"

Ericsson opende zijn mond, maar was een oogenblik te verbaasd
om te spreken. ,,Mij vertrouwen ? Wel, zou je niet blij zijn dat een
ander het van Gudmundsson won, zoo je het zelf niet kon ?"
Magnuss bleef zwijgen.
Eigenlijk zou hij het hebben kunnen verdragen Schwalla in de

armen te zien van den ouden en onaantrekkclijkmi Gudmundsson,
doch hij kon niet goed hebben dat een jonge man haar kreeg.
Dit dacht hij tenminste.
Gudmundsson was geen mensch, doch het Noodlot. Hij was ver

heven boven hen allen; het onbegrijpelijke van het feit, dat Schwalla
hem had aangenomen, maakte de zaak nog onvermijdelijker.
Het was alsof het Schwalla onmogelijk was gemaakt door liet een
of ander akelig voorval, met Magnuss te trouwen. Zij hield niet van
Gudmund.sson, zijn hart zeide hem dat, en aan deze gedachte
klampte hij zich vast. Indien een man van zijn jaren in deze zaak be
trokken ware geweest, zou het gelieel iets anders zijn. Hij was niet
langer verliefd op Schwalla, gewoonweg omdat de Schwalla die
hij altijd het hof had gemaakt, niet meer bestond en de nieuwi'
Schwalla hem afschrikte. Maar toch kon hij niet hebben, dat een
ander in zijn voetstappen zou treden — dat is te zeggen, een jonge
man. Toen barstte hij los :
.,Er is geen sprake van om Gudmundsson de loef af te steken.

Hij is haar wettige verloofde. Zij heeft hem gekozen. Het helpt
niet of wij er langer over praten. En wanneer denk je hier aan 't
werk te p,aan ?"werk te gaan !

,, Morgen."
„Zal je morgen het geld uitbetalen ? Wel, ik kan 't niet verhin

deren, maar het komt me voor dat je er groote haast meè hebt."
,,Heb ik ook."
,,Je kent liet oude spreekwoord; Haast u langzaam
„Dat is het woord, waardoor IJsland ten onder is gegaan "

sprak Ericsson. ,,Haast u langzaam. Iedereen haast zich lang
zaam, alsof ze half in slaajr zijn. Kom nu
want wij moeten vroeg op."

mee. Ik ga naar kooi.

DE

HOOFDSTUK VIII.

WONDEREN VAN DEN BREIDIEJORD.

Gudmundssmds kantoor was in het eerste Imis rechts, als men
het kleine stadje inkwam van de zeezijde. Hij had hier e -n groote
kamer met een c.vhndm-buiTau, een kantoorstoel en een hoc-kenkast
zooals elke Kojxmhager koopman. Hcd ' - '
en aan de muren hingen een k;
van vertrek
een paar

vertrek liad (vn goed kcarpet
■rtrek en aankomst der stoomvmaiThVum^één '
ar fotografieën der Flóka-valleh ^



17 April 1920. BUITEN. 183

Hiür versclieen Sürsson den volgenden morgen voor Gud-
nnindsson met drieduizend kronur in zijn hand om de „Helga"
te betalen. De Inktvisch was op een slag voorbereid. Gunarsson

.j den vorigen avond medegedeeld dat Ericsson een boot
wilde koopen en een aardig sommetje gelds bezat. Scliijnbaar
bet dit nieuws hem geheel koud, afgezien van het feit, dat zijn
woede geen grenzen kende toen hij begon in te zien op welke wijze
men hem had beetgenomen met het verhuren van het huis. In-
plaats van twee mannen meer te hebben, had hij nu twee tegen
standers — weliswaar eenvoudige — maar toch tegenstanders.

Hij nam zonder iets te zeggen, de drie duizend kronur aan,
sdireef zijn quitantie en overhandigde haar lachend.

,,Zoo, je bent dus nu in dienst van dien vreemdeling, Ericsson?"
Sürsson, het papier beduimelend en opvouwend, zcide niets.

Hij kon zich nog steeds maar niet bevrijden van de vrees van den
arme voor den rijke, van den slaaf voor zijn meester.

,,Nu", sprak Gudmundsson. ,,Ik hoop dat je het goed zal gaan,
maar het schijnt mij toe dat je je aan de verkeerde zijde liebt ge
schaard. Ik weet niets van dien Ericsson af en ik geloof dat hij zijn
vak niet verstaat. En hoe kan een man vooruitkomen, die zijn vak
niet kent? Nu, ik hoop dat het je goed gaat. En heb je hem je
boot voor drieduizend kronur verkocht? Dan ben je dus duizend
kronur kwijt."

,,Hij gaf er mij vierduizend kronur voor," antwoordde Sürsson.
,,Vier ! den prijs van een nieuwe boot ! Dan is hij gek en iemand

die met een gek zaken doet is zelf ook gek — en dat ben jij.
Goedenmorgen."
Doch in zijn hart voelde hij dat Ericsson geen gek was en hij

kneep de lippen op elkander, toen hij het geld wegsloot. Deze
ongerustheid echter verdween spoedig. Hij had het volste ver
trouwen in zijn eigen verpletterende macht. De Breidifjord was
zoo blauw van kleur als een vrouwenoog, toen zij zich op weg be
gaven ; de eilandjes waren overdekt met lichtgele meeuwen-
zwermen en de hemel hing met een zacht opaalkleurigen nevx'1 in
de zee over.
De lente komt hier met slechts enkele wilde bloemen in hare

handen, doch zij is nergens frisscher, vrijer of mooier.
Ver achter Flatey waren de zeilen van een Grbenlandsche

robbenjager zichtbaar, als de vleugels eener groote meeuw, die
zich spoedt naar het Noorden, waar de ijsbergen ronddrijven en
het drijfijs berst, geulen vormend van saffierkleurig water.

Sürsson zat aan het roer, Magnuss zorgde voor den motor en
Ericsson vierde het vischtuig. Meeuwen volgden hun alsof zij een
wedloop met de boot wilden aangaan, zij vlogen over hen henen
om zich dan op den zeewind te laten medevoeren. Het was alsof
het zonliclit door hun lichaampjes drong, waardoor zij rozeachtig
geel werden getint. Zij voeren voorbij de rotsen vanwaar de
meeuwen in groote zwermen opvlogen, en het was als klonk uit
hun keeltjes de kreet „Ga weg -- ga weg — ga weg," terwijl zij
boven hunne hoofden het ,,Crac — crac — crac" hoorden der witte
zeeraven, die zich in een lange rij tegen het blauw van den liemel
afteckenden.

Drie mijlen verder passeerden zij de Fulmar, half rots, half eiland,
het meest verlaten oord in deze geheele blauwe zee.

Vóór de menschcn de aarde bevolkten bestond reeds de Fulmar,
en als deze van den aardbodem zullen zijn verdwenen, zal zij nog
blijven bestaan. Voorheen een reus, hebben de regens, zeeën en
stormen van millioenen jaren haar verkort tot hetgeen zij thans
is — een afschuwelijke dwerg. Haar zijden van bazalt verheffen
zich vijfentwintig meter hoog en vormen daar een golvend plateau
begroeid door smaragdkleurig gras. Aan haar voet bevinden zich
verscheidene holen die met ebbe zichtbaar zijn en aan de zuidzijde
ligt een kleine kuststrook welke naar de opening voert van een
grot, waar de zee nooit inkomt. Ofschoon hier talrijke vogels zijn,
is de Fulmar verstoken van vogelvangers en eierverzamelaars.
Men zegt dat het op de Fulmar spookt en soms als het vloed is,
zingt en fluistert zij tot de golven. Het is het geluid van het water
in de holen, maar er is niet veel verbeelding voor noodig om dit te
maken tot het gezang van nymfen en bewoners der zee, vooral
wanneer men dit hoort in den mist. Tijdens de groote winterstor
men kan het geraas van de Fulmar, de zee bevechtende, in Skarsstöd
worden gehoord. De golven beuken tegen de rots en deze slaat
hen te pletter, tot zij als schuim uiteenspatten en verdwijnen,
zoodat men vanuit de verte niets kan ontwaren dan eenige wazige
witte wolkjes, als de rook boven een slagveld, welke ten hemel
opstijgend, hier en daar worden voortgedreven door den wind.
Toen zij de Fulmar voorbij gingen, bleef Ericsson's blik erop

rusten. Het kwam hem voor dat hij deze plaats reeds vroeger had
gezien; indien dit echter zoo was, moest het in de wereld der
droomcn zijn geweest, want dit was zijn eerste bezoek aan den
Breidifjord. Een halve mijl voorbij de Fulmar lieten zij het anker
in vier vademen diep water vallen, op een zandbank welke van
het Noorden naar het Zuiden liep. Er werd aas aan de haken
geslagen, de lijnen werden neergelaten en het visschcn nam een
aanvang. Na het gestamp van den motor, heerschte hier de meest
volmaakte stilte, slechts onderbroken door de meeuwen, die krij-
schend uit de rotsen ten Zuiden van de Fulmar vlogen. Het was
alsof de kust zich op grooten afstand bevond en in deze heldere
lucht, helderder nog dan die van Griekenland, kon men de rots
toppen onderscheiden, die zich op tachtig mijlen afstands scherp
afteekenden tegen den hemel. In het Noordwesten waren de zeilen
zichtbaar der Fransche visschersvaartuigen van Faimpol.

(Wordt vervolgd).

VOORJAAR.
j-Jt

't Ekster volk, naar 't vale veld
aangesneld, >

dartelt danig door elkaar.
Heel de schaar

geert en gaat met speclschen slag
over stag.

Jaagt door 't ruim en scheert den grond
drijft dan rond.

Oolijk spel van zwart en wit.
Sneeuw en git.

Tot het om te rusten stijgt
in 't getwijgt

Op den einder rustig staan
Duinen, zien dat zwijgend aan.
Op hun lang al stroef gezicht
Valt het lief-doend zonnelicht.
Weldra zal in zonneschijn
Hun gebaar weer blijer zijn.

DE R.

VOLKSRAADSELS.
Onlangs kwamen in dit blad i-cnige volksraadsels ter sprake en

werd de wensch uitgesproken om meerdere, vooral ten plattelande
nog niet vergeten raadsels, naar voren gebracht te zien. We legden
ons oor in dit opzicht nog al eens te luisteren en vonden er eenige in
onze aanteekeningcn, welke er zijn mogen naast de reeds gepu
bliceerde.

Een variant b.v. van het geheimzinnige beenenraadsel is dit :
—■ Tweebeen nam eenbeen en lei dat in driebeen.
Toen werd tweebeen gram (boos)
Omdat vierbeen eenbeen uit driebeen nam.

(meid, - Iduif, - ijzeren pot, - hond.)
Uit Betuwschen mond, ook om het zuivere dialect-rijm opmer

kelijk, hoorden we :—
Rood, rood rökske, (rokje)
Steenen, steenen bökske, (buikje)
Prik in 't gat,
Raje, raje, wat is dat ?

(Een kers).
De meeste volksraadsels \-erplaatsen ons in landelijke omgeving;

hun onderwerp gaat niet boven de sfeer uit en dat is wel een dei-
kenmerken van echtlieid. Geen hedendaagsche stedeling)zal de
oplossing vinden van de volgende Stichtschc boerenraadsels :

— Eerst gezocht en toen ge\'onden
Heeft 't de enden saamgebonden,
't Werd gekookt en niet gegeten
En ten leste weggesmeten.

Men moet daarvoor de primitieve worstpin, gesm-den uit een
doornenhaag, kennen om den zin te verstaan. Evenmin zou hij
bevroeden dat er van musschen en erwten sprake was bij de opga\-e;

— .\]s ze komen, komen ze niet ;
Als ze niet komen, komen ze !

Er behoort kennis van een hooiberg en zijn bouw toe om" het
Achterhoeksche raadsel te waardeeren :

— Van binnen roew, (ruw)
Van buten roew,
Zeuvcn ellen in 't gat roew !

We moeten bij het beoordeelen van dit soort raadsels niet bang
zijn voor wat platte klanken ; de buitenman neemt het met zijn
aardigheden zoo nauw niet, heeft veeleer een voorliefde voor hc-t
ietwat gedurfd leuke, dat soms ook in het dubbelzinnige ont
aardt. i)

Veel hoogcr schatten we echter de eclite kwelraadsels, welke
zuiver een beroep doen op de gevatheid der toehoorders, en daar
mede kan ook een meer ontwikkelde zich nog best vermaken,b.v. :

— Je hebt hem en je hebt hem niet,
.\ls je hem hadt, hadt je hem niet meer,
Omdat je hem niet hebt, lieb je hem nog !

(Een vloo).
Of wilt ge een even diepzinnig Nederlandsch \-olksraadsel rüs

het uit Frankische Gau stammende :
— Es ist kleiner ids a Staubkörnle,
Grosser wie die Welt,
Die Toten essen es
Ünd wenn's die Lebenden essen
So würden sie sterben.

(Xichts).
dan moge het volgende dienen :—

Wie het koopt Iregeert het niet.
Wie liet maakt behoeft het niet
En wie het heeft, die weet het niet.

(Een doodkist).
G. DK Gr.'^af.

I) Eenige typisclie voorbeelden van deze soort konden vaj •— laat
ons eerlijk bekennen tot onzen spijt, — onmogelijk plaatsen. , Red.
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„RIJNVREUGD'' ONDER ZOETERWOUDE, ]'AN HET WATER GEZIEN.

HET BUITEN „RIJNVREUGD".Het landhuis, dat met zijn welluidcndcn naam liet opschrift
boven dit artikel vormt en waarmede wij onzen lezers in
dit nummer door woord en beeld in kennis wenschen te

brengen, staat met zijn front aan den straatweg van Leiden
naar Alpheii aan den Rijn. Gelegen aan den linkerboord van den
Rijn — zooals men het hieiYgewoonlijk noemt, op de Hooge Zijde—
hoort het onder de gemeente Zoeterwoude; de bebouwde kom van
Leiderdorp bevindt zich echter in de onmiddellijke nabijheid van
dit Zoeterwoudsche buiten. Rijnvreugd maakt, zooals de afbeel
dingen U doen vermoeden, vooral in de mildere seizoenen, van
den weg af bezien, een prettigen indruk. Het is opgetrokken in
den stijl, typeerend voor het meerendeel der landhuizen uit de
achttiende eeuw, een bouw-wijze, eenvoudig, op het nuchtere af.
De praal en pracht, de in later perioden zelfs overdadige rijkdom
aan ornament, eigen aan het bouwwerk uit de gouden eeuw, is
hier \'er te zoeken. Hierin ziet gij niet de schepping van een bcdrij-
\'ig geslacht, dat door noesten vlijt, zich werend te land en zich
werend ter zee, schatten verdiende en dan zijn begaafde zonen
te werk stelde om een kunst te scheppen, die eeuwenlang zou
kunnen getuigen voor de welvaart van dien tijd. Hier ziet men
het \'ormsel van een o\'erbruischende levenskracht, de trotsche
getuigenis op het parvenuïge af van nieuwe bijna onbeperkte
iniddelen, hier geen eeredienst aan de schoonheid, bezoldigd
uit een rijke beurs, die een stevigen aanval verdragen kan; de
gouden jaren waren al voorbij, toen men de landhuizen bouwde,
waarvan Rijnvreugd een waardige representante kan heeten.
- Hun stijl is teekenend voor de maatschappelijke en geestelijke
gesteldheid van de generatie, die hen bouwen liet, patriciërs,
die nog vermogend, van de toekomst niet kunnen verwachten,
wat een rijk verleden aan vorige geslachten schonk. Genoten zijn
voor een goed deel de vruchten van een werkkracht, een vlijt en
ondernemingskracht, die tot het verleden behoort; voor het
aanboren van nieuwe bronnen van welvaart ontbreekt de energie.
Ongetwijfeld is er verarming op elk gebied, maar als een resteerend
deel van oude waarden is een zekere, ietwat fletse voornaamheid
behouden gebleven. En deze vormt, met de bezadigdheid, de wat
stij f-deftige eenvoud van gezeten lieden van goeden naam, die
het zoo heel erg breed niet meer hebben, een min of meer sym
pathieken trek in het karakter van dien tijd, zooals het o.a. blijkt
uit wat er toen gebouwd werd, ook uit „Rijnvreugd." >.-j
Het vroolijk aspect van het buiten is dan ook niet zoozeer te

dariken aan den bouwstijl, dan wel aan het effect van den tuin
met het blanke beeld op den voorgrond, het vriendelijk geboomte,
dat het huis flankeert en Tiet frissche groene klimop, dat aan de

voorzijde vensters en deuren omlijst en aan de zijkanten als een
ruige mantel het huis omhult. Het breekt, met het sierlijk smeed
werk boven op de beide schoorsteenen aan weei'szijden van den nok,
de eentonige regelmaat der horizontale lijnin.g \'an de daklijst en
die \'an de vensters, allen op gelijke hoogte gejilaatst in den streng-
symmetrisch, van voren bij drieën, aan de achti'rzijde in vijven,
ingcdeelden gevel.

Zooals de illustratie hierboven duidelijk aangeeft, grenst de achter
kant van het landhuis, de Noord-Oostzijde, diri'Ct aan den Rijn.

Links \mn het buiten, in het lommer \-an een stoere kastanje,
staat aan het water het zeshoekige tuinhuis, dat op warme dagen
den bewoners een koel zitje bieden kan. Het doi>t u onwillekeurig
denken aan de aardige scène in den Eerdinand Huvck, de kennis
making van den zoon \-an den Amsterdamschen Schout met de
bekoorlijke Henriette op zijn avontuurlijken tocht naar zijn vader
stad, als hij in zoo een oud-Hollandsch tuinhuis, beschutting
tegen het onweer zoekt.
Na een waren dooltocht door de litteratuur over oude landhuizen

in bibliotheek en archief, die nu juist geen o\xTstelpend resultaat
had opgelc\ erd, besloot ik het buiteir zelf eens te bezoeken, om er
te t: achten emiige nadere gegevens te verwerven over het huis,
en zoo mogelijk {)ok enkele bijzonderheden o\'er dt.' opeen\a)lgende
reeks bewoners van Rijn\Temgd te \-ernemen. Ik koos daartoe
den weg langs de mnei, die in dit gedeelte van zijn loop meer van
een r-aart dan van een kwende stroom weg lu-eft Prof Blok
roemde in zijn „Geschiedenis eener Hollandsche Stad", in het derde
deel, waar hij de historie van Leiden in de laatste helft van de
ibde en het begin \-an de 19e eeuw behandelt, zijn wandelweg

bewoordingtm: „Een landweg met zwaar geboomte
en landhuizen, aan wiamszijden bezet, zoodat sommigen hem bij
veigehjking met den bcheveningschen weg in den Haag de voor
keur gaven, wegens de piachtige vergezichten en den Rijn die er
naast vloeide^ (Zie genoemd wcaL 3e chad pag. 31 ) E dat de
weg van Leidcm naar Leiderdorp reeds lang^ xmordkn vmrige
bewonderaars had, kan ons blijken uit luU r i a i>
waarmee Abraham Rademaker een ïïri oen! ^
hand verluchtte, die hij het licht deVd Pf"teekenmgen van zijn
Lconardus Schenk, op den Vijgendam" in'17 "^^sterdam biJ
i  De titel van die collectie uit de i8e eeuw i^
c„rios..c.,. H.j lan, va.t ad™ "if li» S.S
in het gemoedelijke trekschuit-tempo dier\-d
, Rh juland^» Iraaiste gezicht™, vctrlo„, ™do

latzen
en

, Heerenhuizeii, en Dorpmi half"'' ^Lcideaa,, d„„c,Lisse, Sasse„h?.n.; SfS'aaK"
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^'Jordwijk binnen en buiten, Katwijk binnen en buiten,
Khijnsburg, Ocgstgeest, Valkenburg, Leijden, met deszelfs
oorten, kerken en voornaamste gebouwen, tot Leijderdorp toe.

Vertoont in ioo_afbeeldingen, naar 't leven geteekend en in 't licht
gebracht door Abraham Rademaker met een gedicht daarop
toepasselijk, verciert." Oef—wij zijn eii Het lijkt wel een reisgids!
Oeze, onze verdienstelijke Leidenaar nu, wandelde op een goeden
dag in God s lieven zonneschijn naar Leiderdorp en, waarschijnlijk
de zonneschijn als een teeken des Hemels zegen beschouwend,
vermat hij zich de aanminnige muzen aan te roepen. Uit de regelen
dichts, die zij hem in het oor geliefden te blazen, zal een ondeugend
lezer opmerken, dat de muzen dien^dag een speelsche bui hebben
gehad en daarom Abraham Rademaker lichtelijk in het ootje
namen. Zijn zwaar gezwollen vers herinnert aan de muis die een
berg baarde en dit keer was het dan ook nog een holle berg. Maar
niettemin worden de deugden van onzen landweg ook hier in het
licht gesteld.

.,A1 gaande ontdek ik weer twee schoonc Rhijngezichten
Daar 't een naar Koukerk, en naar Leijden 't ander ziet.
Hoe lustig tooncn zich die plaatsen in 't verschiet!
Wat is 't vermaaklijk om al wandlend langs Uw zoomen,
O, kristalijné Rhijn, en Keizer aller Stroomen,
De tuinen aan Uw boort gelegen, te bezien!
Voor dit vermaak moet al 't vermaak van 't Aardrijk vliên."

Neen, al heb ik dan ook op weg naar Rijnvreugd echt genoten
van de goede kwaliteiten \'an dit Zuid-Hollandsch landschap,
met deze conclusie van Abraham's lofzang kan ik moeilijk instem
men. Zij herinnert mij sterk aan een aardig Japansch spreekwoord,
dat het heeft over den kikker in den put, die den Oceaan niet kent
en daarom roerend zijn eigen plasje verheerlijkt. Op gevaar af,
dat men mij voor minder vaderlandslievend dan Rademaker zal
aanzien, doe ik deze bekentenis.

Eindelijk had ik dan het doel van mijn wandeling bereikt,
overzag op een gegeven moment de met klimop getooide facadevan
Rijnvreugd, en stond voorde massieve deur van het buiten, bewaakt
door een tweetal niet kwaadaardig uitziende zeemeerminnen,
die zich daar hebben gelegerd aan weerszijden van den stoep op hun
eveneens door klimop overwoekerde piëdestals. Ik werd door
den tegenwoordigen bewoner. Graaf van Bylandt, representant
van den ouden Katholieken Ncderlandschen adel, zeer hoffelijk
ontvangen. Van hem vernam ik dat het buiten oorspronkelijk
heeft toebehoord aan de familie Van Outeren. In den catalogus van
het Leidsch Gemeente-archief vond ik opgenomen een rede van
Mr. G. P. van Outeren: ,,de Regtsmagt ̂van het Hoogheemraad
schap van Rhijnland verdedigd," die in 1835 in Leijden in druk
verscheen. Voorts was het den huldigen eigenaar bekend dat Rijn-
vreugd, in het begin van de 19e eeuw, onderkomen schonk aan een
Franscirc familie van adel, de Bonne' Chose genaamd, die tijdens
de revolutie haar vaderland verlaten had.

In de ,.Nouvelle Biographie Générale" door Tirmin en Didot
frères gepubliceerd, vond ik inderdaad dat;

Francois Paul Emile Bois-Normand de Bonne Chose, homme de
lettres, nacjuit a Leyderdorp en Hollande, Ie 18 Aout 1801. Fils
d'un g'entilliommc, que la Ré\'olution avait obligé de quitter la
Franco.... etc.

Deze biographie noemt ons den Franschen edelman, waarover
Graaf van Bylandt sprak, en handelt over zijn zoon, die in zijn prille
jeugd ook bewoner van Rijnvreugd ge
weest is. Een andere levensbeschrijving,
die van Henri Maric Gaston Bois-Nor
mand de Bonne Chose, wijst er op, dat
de familie niet voor het aanbreken van
de 19e eeuw zal zijn uitgeweken.

Henri Maric Gaston zag nog in de Ville
Lumière het levenslicht in het jaar 1800.
Hij is met zijn familie weer gerepatri
eerd, werd in 1858 aartsbisschop van
Rouaan, en ontving in 1863 den Kar
dinaalshoed. Wij lezen verder van hem,
dat hij in 1870 op verzoek van de in
woners van Rouaan, zijn hoogen ouder
dom en den harden winter ten spijt, naar
Versailles ging, om er bij den koning van
Pruissen, den triomphator, op aan te
dringen, dat de ontstellend hoogc oor
logsschatting, den inwoners van zijn
aartsbisschoppelijke verblijfplaats opge
legd, zou worden verminderd. Ten slotte
duidt de biographie van een derden zoon
der Bonne Chose, Louis Charles, die in
1811 in Nijmegen geboren werd, op de
waarschijnlijkheid, dat de familie op dat
tijdstip Leiderdorp reeds weer verlaten
had. Aan den eigenaardigen familie-naam
De Bonne Chose" is een kleine geschiede

nis verbonden. Het geslacht werd, naar
het schijnt, tijdens Henri IV tot den adel
stand verheven. Zijn latere naam droeg
het toentertijd nog niet, wel een an
deren den naam van een menschehjk
orgaan, die in zekere mate compro-

Foto C% tütecnbergh»

„

Foto C. Sieenbergh,

„RIJNVREUGD". VOORZIJDE.

mitteerend was voor den drager. Hij was,niet geschikt om
in hofkringen te worden gebruikt, de fijne oortjes der ,,dames
de la cour" hadden hem minstens ,,choquant'Ygcvonden; daarom
wenschte men hem door een anderen te vervangen en de geestige
koning, die Parijs wel een mis waard achtte, schertste bij de be
spreking van deze moeilijkheid, doelend op den ouden naam:
,,Et pourtant c'est une bonne chose." En hij bepaalde, dat de familie
voortaan den naam „De Bonne Chose" voeren zou.
Na het vertrek van ,,De Bonne Chose" nam de familie Van

Masson, een geslacht van Oost-Pruisischen adel, op Rijnvreugd
zijn intrek. De telg van dit geslacht, die het buiten te Leiderdorp
ging bewonen, had in onze koloniën o.a. als resident van Rambang
een bestuursfunctie vervuld. Zijn zoon was de vader van de moeder
van Graaf van Bylandt, den tegenwoordigen eigenaar. In de groote
zaal zijn op de ruggen der zetels, aan weerskanten van den haard,
de wapens der familie van Bylandt en van Masson afgebeeld:

RIJNVREUGD". DE GROOTE ZAAL.
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links dat der Van Bylandts, rechts het wapen van het geslacht
Van Masson. Met den sierlijken koperen lichtkroon in het midden
boven de spiegelgladde tafel, zijn glanzenden parketvloer, de
soliede meubels, zijn rijkdom aan koperwerk en fraai porcelein,
zijn wapenrustingen en familieportretten, maakt die groote zaal
een deftigen indruk.

De blanke enterbijlen, wapens van de Watergeuzen, afkomstig
uit de Lammerschans, opgehangen boven en naast de deur, zijn
zeldzame curiosa. Slechts op het kleine Loo zijn, naar mij verzekerd
werd, ook dergelijke dwang-werktuigen aanwezig. Het wil mij
voorkomen, dat een afstammeling uit een oud Katholiek geslacht
met gemengde gevoelens zal opzien naar die strijdmiddelen van
krijgshaftige afvalligen in hun kamp tegen de verdedigers van het
oud geloof, tegen de strijdgarde der Alleen Zaligmakende Moeder
kerk. Het moet hem wel een zekere voldoening geven, ze daar zoo
veilig onder zijn berusting te weten, de werktuigen, die eertijds
zoo geheel andere belangen hebben gediend. Ook in de eetzaal
staren u van de wanden de contcrfeitsels van langgcstorven
edellieden en adellijke vrouwen aan, als wilden zij u vragen, welk
doel u zoo onverwacht in hun nabijheid bracht. Volgens onder
zoekingen van den bekenden kunstkenner, den heer Bredius,
bezitten deze portretten als voortbrengselen van schilderkunst
geen bijzonder hooge waarde. Een fraai kunststuk echter is de
oude haard in de eetzaal, bij de decoratieve antieke klok.
Wanneer wij in aanmerking nemen, dat in 1738, het jaartal
van zijn ontstaan, het gieten van ijzerwerk, zooals wij dat
later kennen, nog niet' werd toegepast, moeten wij toegeven dat
die haard met zijn sierlijk gedecoreerde vlakken, waarop levendige
tafereeltjes zijn afgebeeld, van groote bekwaamlicid bij den ver
vaardiger getuigt. Een knap stuk werk is ook de gewapende koffer,
links ervan, waarop zachte kleuren zijn aangebracht, die het
effect verhoogon.

Mijn bezoek aan Rijnvreugd werd dien middag aangenaam
besloten door een onderhoudend uurtje in de gezellig verwarmde
woonkamer, waar een vriendelijke jonge gastvrouw met aange
boren gratie de plichten der gastvrijheid vervulde. Het karakter
van dit vertrek, waarin de heer des huizes mij een en ander mee
deelde over het buiten en meer nog over de studie van cultuur
historische onderwerpen, die hem bijzonder belang inboezemen,
vormde een weldadige tegenstelling met de sfeer van verstorven
heid, heerschend in de deftige zalen met hun voornamen inventaris,
waarin wij zoo juist nog vertoefden.

Er was een zacht glimlicht van zilver-gerei in grijzen schemer
en in den vuurgloed van den haard strekte een prachtige groote
ruige hond zich behagelijk uit. Wanneer hij zich rekte, was op
eenmaal heel de kamer vol gerucht. Dan plotseling, sclioof een
groote bruinroode lap aan achter de vensterruiten, een geweldig
zeil, dat langs-gleed, eerst langs het eene, dan langs het andere
venster en voor de tweede maal de kamerverdonkerend. Tot het
voorbij was en weer wagenwijd de polder zich uitstrekte tot aan
den einder. — Wel geeft de ligging aan het water zulke vertrekken
een eigenaardig cachet.

In den loop van het gesprek deelde de heer van Rijn vreugd
mij nog ipee, dat de beelden in den tuin, zoowel de beide meer
minnen bij den ingang als de bevallige Persephone in het bloemperk,
van het reeds lang gesloopte kasteel Zwieten afkomstig zijn.

Omtrent dit landhuis vond ik in de ,,Kleefsche en Zuid-Hol-
landsche Arcadia" enkele bijzonderheden. Het 95ste ,,konsttafcreel"
in dit werk laat den lezer zien ,.hoedanig zig het zelve in den jaarc
1607 vertoonde." Het meldt ons verder dat ,,hct Huys te Zwieten

S örtrokkeii om m kasteelen en stich
tingen plafonds en schomv^•ersle^ngen
te maken De veronderstelling, ,,dat deIk-r 'kumiig.' Ilaliaimsch.
of stukeerder, wiens naam was edda , devervaardiger van de beide "
hoogrelief, aanwezig m het wi tshms te
Leiden, waarover geschreven werd in het
nummer tam Buiten van dc;n i5en Aovem-
ber iqiQ ook deel van die kolome heeftuitgemaakt, lijkt mi.j niet al te gewaagd.

Tijdens het onderhoudend discours
met mijn wellx-spraakten gastlieer was
de tijd snel omgegaan en m den gouden
schijn van het lamplicht, dat weldra aan-
geflonkt, de gezelligheid in het \-ertrek
verhoo<'de, besefte ik dat het genot van
de langc' winteravonden in een wel inge
richte rustige omgexdng een niet te versma
den genot mag lieeten. Maar terwijl ik op

den schaarsch verlichten landweg den terugtocht naar de stad
aanvaardde, drong zich toch de overtuiging aan mij op, dat hct
leven daarbuiten op het platteland \'(j()ial in den \Mnter zijn
schaduwzijde heeft.

Vroolijker moet het zijn in het zomertij, wanneer natuur er
mild heur gaven schenkt, als ook de polder opfleurt en de tuinen
geuren. Dan eerst bereikt zijn hoogtepunt het levensgenieten lan
den bemiddelden buiten-mensch, dat Rademaker, op de hem eigen
manier, verheerlijkt in het hiervoor al aangehaalde gedicht,
waar hij pathetisch uitroept:

,,Wat is hij zalig en wat is zijn heil volslagen.
Die op een lusthuis, aan Uw boort gesticlit, zijn dagen
In vreede slijten mag, door geene zorg gekwelt.
En nooit door 't Stadsgewoel in zijn .gemoed ontstelt 1"

DE R.

Wi
TANDWAL VISSCHEN.

E weten over 't algemeen nog bitter weinig van het
leven dezer reuzen; de enkele dierkundige bizonder-
heden onzer leerboeken kunnen zoo luttel bijbrengen
tot onze voorstelling en daarom namen we steeds met

belangstelling kennis van alles wat beter begrip \-an deze
gigantische verschijningen in de dienmwereld geven kan. Zoo
vertelde onlangs F. St. Mars in the Animal M'orld wie merk
waardige dingen uit het walvisschenkwen en grootsch is zijn
visie van den vechtenden spermwalvisch, den cachelot, bij ons.
potvisch genaamd, een echt roofdier van 18 meter lengte, dat in
zijn onderkaak aan weerszijden 20 a 25 spitse, kegeb'urmige
tanden draagt, als hoektanden \-an een verscheurend, vleeschetend
dier, yangtanden van 15 tot 20 centimeter lengte.'

,,Uit zijn S-vormig neusgat, even links van zijn neuspunt
gelegen, blaast het ondier aan de oppervlakte der zee tien tellen
lang een dichten fontcinstiaal van waterdroppels en damp naar
voren omhoog om zijn longen te Iccgen. E\-en duikt hij en komt
opnieuw snuivend blazen, vijftig, zestig keer achter elkaar, als
gold het een schoonmaak der geweldige longen. Dan werpt de
reus zich rollend om kop omlaag, geeft nog een staartzwaai
hoog in de lucht en duikt rechtstandig in het peillooze diep, waar
zich een van die wonderbaarlijk geheimzinnige, dramatische
episoden uit de natuur voltrekken gaat

Onilaag gaat hij, steeds omlaag als een r-alhmde aeronl-ian
door het schemerlicht van tien vademen diepte door het violetteop vijftig vademen diepte, het ultra-^r h;k tte liïht op

ons oog niet waarnemen kan. Dieper
j  f I J „ ^ clortc*, buitenste duistcrnis^^cnden afgrond der zee, dwars door de alle^ ^ li. ien de felste koude, onder den vreShlverplettend samenpersen moet in die onbrnmeiv-H ^^'-'Ike 'ülesvan hyvlodbar» modder „p don
door de doffe glim.pen en lichtstreuen , '"'/^riicJit sUUits
lichtend uit de zwakverlichte patrijspoorten
vreemdsoortige wezens uit dat gebied welko n
ceerende lichten dragen of licht uitstrnm n J"''
dien nacht. "itstialend zich, bewegen door

Daar heerscht zulk een ontzettende w-,+,4.-1 1 , • • jvademen diep bedraagt die reeds dn! + ~
vierkante duim — dat, had de walvisch gewicht op een
erijzo Imid nirt ,c„ gcvcldig dikko

licht
honderd vademen, dat
omlaag steeds duikt hij in de
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wijze van spreken, zijn pneumatisch duikerpak \-ormt liii nlat
samengeperst zou worden, laat staan al laT erde. N^in oïd
omgekomen zou zijn in het ijzig koele diep.^
7clf alleen^— weten de goden en dit wonderdier
mocehik ook het «l i r''" den duivel der diepzee,

schouwd werd Dpi it *1^ i°' overlevend schepsel aan-
SaTlit hS'rS lJ, deze reus onder de zoogdieren een
I4htpn — In i ""^cgbaar afgrijselijke octopussen aan, ze®  mnnct f vaii twec zullvc sameii-geklampte monstus beschrijven, worstelend mijlen diep in den
oceaan waar de duisternis en de koude hen omhullen.^
Op de zachte grijze huid van den tandwalvisch kan men de

groote, ronde lidteekcns zien, overgebleven uit den greep der
de geweldige grijparmen van den jioliep

Hiv 1 ^ Zijn flanken loopen schrammen, waarmogelijk de gruwelijke, papegaaisnavelige bek van dien zeeduivel
hem wonden gereten heeft - maar dat is alles wat ons oog te
zien kiijgt- De rest is zwijgen en het geheim van den oceaan.
Is a een half uur verschijnt de cachelot weder aan de oppervlakte
der zee om adem te scheppen. In de diepte heeft liij zich gevoed
en mets van zijn prooi komt aan het licht"....

SUIKER.
Bij de oude Grieken en Romeinen was honig de eenige bron van

zoetighmd. Eerst in Nero s dagen verkreeg de rietsuiker eenige
bekendheid, doch werd meer als een uitheemsche delicatesse
beschouwd uit het verre Bengalen, waarvandaan zij werd inge
voerd. Het zoete kristal uit suikerriet gewonnen noemt men tot
op dezen dag in Bengalen ,,shukkur" en de Arabische handelaars,
die de suiker het eerst naar Europa brachten, hebben den naam
mede ingevoerd. Eeuwenlang bleef de suiker echter meer een ge
neesmiddel dan dat zij algemeen als voedings- en genotmiddel
genuttigd werd. G.

Verbetering.
Men leze in 't vorig nummer, blz. 165, ae kol. regel 5 van

onderen (in 't artikeltje „De oude Kapellanie te Hoensbroek")
in plaats van: en werd in 1787, enz.:
en werd in 1727 vernieuwd volgens plan van meester P. Horst
mans. Het is een zeer hecht en fraai gebouw, omringd door
schoone weilanden en vijvers.

Iets over reizen in Spanje.
Vivent les pays qui ont conservé leur couleur, leur

luusique et leurs bardes! ...
Ollé! ollé! Vive la vieille Espagnc, (]ui n'est qu'endormie

encore sous l'Hspagne d'aujour-d'hui et qu un rien suffit
a éveillcr: unc poésie, une chanson, une furia de
guitarcs! .. . Pii-ikre Eoti.Eer aan te vangen met onder voorgaanden titel, van la-t

kleurige Iberische land het een en ander u te rerhalen,
moet mij een kleine, inleidende rede, i-eii kort ,,woord
vooraf" uit de jien.

Reizen in Sjianje . . ..
Ziet! wellicht is het een wat te grootsclie benaming die ik aan

mijn vagebondeeren daar gegercn heb. ̂ lisscliien is liet zelfs vil
een fout, reizen te noemen hetgeen men in onze dagen glim
lachend een gebrekkig rondtrekken heet. Immers, verre voet
tochten over mulle, geel st(.)ffige wegen, het or'ernacliten in kleine,
middeleeuwsche fonda's, de niet altijd gemakkelijke ritten in
tweewielige muilezelwagens of onder cïe linnen huif hoog oja een
schokschuddende postkoets, het eindelooze, langzami' sporen in
ouderwetsche clerde-klassen, doet het niet ietwat zonderling in
onze eeuw van nuchter verkeer?
O! en toch op geen andere wijze liad ik dat zonneland willen

zien !
Geen anderen weg had ik er willen kiezen dan juist dien lang-

zamen-, dien moeilijken-!
Dan juist dat oude, bekoorlijke pad, dat — jammer!

weinigen meer lief kunnen liebben.
zoo

Zoo is het op onze goede wereld dan nu eenmaal een gewoonte,
iemand die vreemde oorden bereizen gaat, van wenken en waar
schuwingen — gewensclit dan al, of niet — te dienen.
O! te kust en te keur dan de inlichtingtn, de ernstige raadge

vingen, de opmerkingen!
Men wijst ojr onveiligheid, of wel er wachten u gevaarlijke ziekten,

en men heeft het over .,\'enegaand onzindelijk", zoo men niet
al eens vreest voor treinaanrandingen, wilde clieren of ijsbergen.
Dus mocht het mij in het gelieel niet verwonderen dat, toen ik

voor de eerste maal de Pyreneën zou overgaan om er het schoone
land Spanje te loeren kennen, ook mij weer raad en inlichting niet
werden onthouden. Immers, wachtten daar niet een vechtlustig
volk, eenige kans op een geniepi.gen dolkstoot (van achteren),
slecht voedsel, veel ongedierte, en een onnoembare \"ervniling ?
Arm, miskend Spanje!

Poio C. SUenhtrgK „RIJIIVREUGD". KIJKJE IN DE EETKAMERi
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SPA ANSCHE MUILEZELWA GEN.

Naar de teekening van y. Dooyewaard

Want verzinsels, legenden bleken liet, waartegen was gewaar
schuwd, onwaarheid al hetgeen er minachtend van was verteld.

Het Iberische land was wel héél anders dan zoo velen mij hadden
willen doen gelooven!

Cataluna, Aragon, de Castilla's, Estremadura, het zonnig
Andalucia, ik heb er overal gereisd. In de steden en ver, ver buiten;
bij dag en heel laat nog in den a\'ond. En waarlijk, heb ik wel
anders dan vriendelijkheid, wel anders dan hulp en gastvrijheid
er gevonden?
En toch waren liet niet altijd de veiligste oorden die ik zocht!

■Maar weet ge, — de caballero en de lioffelijkheid bleken er dan ook
géén legenden, daar in Spanje.

,,Vaya usted con Dios!"
Ah, klinkt er in eenig land wel schooner een groet?
,,God ga met u!"
Hoor! — uwe medereizigers uit de postkoets waarvan gij af

scheid neemt, kinderen ergens voor een kleine dorpsschool, de
serene — de naclitwacht — met zijne lantaarn en zijn antieken
sleutelring, die door nauv\'e, donkere straatjes den weg naar uwe
fonda u wees, de ezeldrijvers die gij buiten op den muilen camino
ontmoet, de gendarmen die in uw treintje een eindweegs mee
reden, hoor! zij allen, zij zullen in hun zangerig Castillaansch het
u toewenschen:

,,Vaya usted con Dios! "
Waarop even hoffelijk dan ook weer uw antwoord is:
,,Vayan ustedes con Dios! "

Neen, zoo vergeet ik nimmer hoe mij daar o^'eral in Spanje het
gulle en het vriendelijke trof. Was het hier, dat men op de reis
landwijn en anisette mij schonk, ginds waren het meloen of gra-
naatroode vijgen, waarvan vrijgevig werd meegedeeld, of ciga-
retten, welke ik niet mocht weigeren. En hoe vaak werd mij in
een fonda, 's avonds heel laat, niet nog een warm maal bereid,
of er de ,,eigen kamer" afgestaan opdat de senor rustiger zou
kunnen slapen.

Dan, een anderen keer, waren het weer de ,,flamenco," of een
wilde, Aragoneesche dansmelodie, of een vreemd triest lied uit de
bergen, waarmede men mij de lange treinreis kortte.

Of werden, in een der vele ,,beruchte" dansgelegenheden voor
het volk, allervriendelijkst de Andalusische zigeunerdansen mij
\'erklaard.

IMaar, waar waren die ,,gevaarlijke" Spanjaarden dan
toch ?

Het is waar, caballero beschouwt er zich de armste, caballero
voelt er zich zelfs de nederigste, daar in het Ibcrischeland. En zoo is
het dan ook als caballero — als heer — dat een ieder er wenscht
behandeld te worden. Noem het overmatige trots zoo gij wilt,
maar grofheid en minderachting — zij het ook tegenover een in
lompen bedelenden zwerver — worden in Spanje kwalijk geduld,
indien zij er al vaak geen reden geven tot onaangename avonturen.

Dat cle onervaren reiziger zich dit in het Spaansche land
wel herinnere, wil liij er geen bittere ondervinding opdoen. Wil
hij er niet de ondervinding opdoen van den Engelschman, waarvan
Théophile Gautier in zijn ,,Voyage en Espagne" ons vertelt.

Immers, op een tocht per rijtuig van Sevilla naar Jerez, beging
toch deze eilandbewoner de fout, bij het middagmaal in een
fonda onderweg, zijn koetsier, die zicli vriendschappelijk aan zijne
tafel wilde zetten, naar de keuken te verwijzen. Zonder een woord
te zeggen, zonder zelfs in het minst gekrenkt zich te toonen, trok
deze — die als Spanjaard waarlijk dacht, den vreemdeling nog wel
een eer aan te doen door mét hem te eten — zich naar een achter
vertrek terug.

Eenige uren rust, — en de reis werd weer voojtgezet.
Een reis evenwel, die nu den Engelschman al slecht bekomen zou;

want een veei-tiental kilometers voor Jerez, in een wilde verlaten
streek, in een onherbergzaam land van steenen en doornige strui
ken, zette onze cochero hem heel deftig het rijtuig uit, met de
woorden:

„Mylord, — u achtte mij dezen middag niet goed genoeg om

aan uwi> tafel plaats te nemen; welnu, ik mijne waar-
mente y Orozco, ik beschouw lu-t tl.ans t "j. ^
digheid, u nog langer op de bank \an 1
Goeden a\'ond!"

II

Eonda la IMariana, fonda del Santisimo fonda d' 4
O! wel zijn zij mij bekend, die

met hunne \-aak zoo moch klinkende namm, e t
wetsche logementen, daar buiten op het '"j' j,;.iafrkamers,

O! wel was ik er graag, daar m hunne b ^ '
daar op hunne stille binnenhovim. daar m (U rus
koel slaapvertrek. . .. ... .n.,, -rnrrlitre

Hoeveel vriendelijks toch vond ik er ddcvvijls >Adkc aardige
herinneringen niet mocht ik er van \'elen beliouc c n . , .

En Iioe gelukkig ver nog waren zij \'an liet banaal uc c < .
hoe waar, hoe heerlijk onbedorven nog was he m leven
echte-, het werkelijke Spanje wilde en er op z.jne rei> lut icvtn
van den eeiiA'oudigen caballero méé te leven zoch .

Bijkans algemeen nog \-indt gij de fonda gelijk \an (md> zoo
vele woningen daar bezuiden de Pyreneóen ;J"ond
rond een patio gebouwd. En nu ben ik zeker inij niet r vi r^ '
wanneer ik aan dezen binneiiliof, aan dezen patio, 1 iet aangt nc c
rustige, het gezellige, het intieme van het Spaansche liuis v\ij

„Le jxitio est une invention charmante: et lorsque, comme a
Grenade ou a Séville, l'on jieut y joindre 1 agrcrnent d un je cl eau
OU d'une fontaine, je ne connais rien de plus delicieiix.

Dus schreef in 1S40 Gautier. .■\h! en wel juist, vvel zuivel v\as
dit geoordeeld. ,,Charmante" , ,,dclicieux . . . . . . . neen
waarlijk, het was geen overschatting! \^ant hoe dikiAnjls tocjh zag
ik er niet in een fonda zoo eene binnenjilaats tot tuin welhaast
geworden, vol struiken en A'arens en kleurige bloemen: of trof ik
haar elders als een blanken Moorschen hol, waar, \'erscholen
tusschen dwcrgpalmen en jasmijnen en witte oleanders, zacht,
eentonig een koel fonteintje plaste; of deed zij, door strenge bogen
en kolommen, mij denken aan het stemmig interieur van een stille,
oude missie, ver weg o\^er zee.

Wat was het er niet vaak zoet rusten, daar in loom, lui niets
doen, veilig in de schaduw van een zonnezeil, wanneer buiten het
felle licht de wegen schroeide, en het te warm voor een wandel
tocht bleek. En welk een genot niet, daar 's a\'ünds tot heel Iaat
nog te zitten, daar te rookeii, te mijmeren, te droomen soms, in
het vredig stille van den Sjraanschen nacht.

O zeker! daar waren ook andere fonda's wel, eenvoudiger, soberder
herbergjes, waar op den binnenhof men geiten hield, of kippen,
of kalkoenen; waar op een dorren patio de kudden lastezels kwamen
en gingen; waar — zooals in het woestijnland A'an .\ragon — ik
met een kamertje boven een rumcjerigen paardenstal al wel te
vreden moest zijn.

Toch, — lag er zelfs in dat primitie\'e niet een zekere bekoring
nog?

Een vloer van glanzige, roode tegels, een lage zcjidering, meest
wit gekalkte wanden, een balkon waarover l)c<schuttend afhangt
een lang, vaal zonnegordijn, een oudmodisch bed, een tafel, een
enkele matten stoel, — en gij hebt eenigszins een beeld van dc
Spaansche fondakamer.

Geen „modern comforts," geen ,,up-to-date improvements"
dus nog?

Neen. En toch zou helaas! — één teleurstelling mij wachten.
Want waar ik zeker haast was, claar c)p het land en in de kleine:
steden het mooie, warme schijnsed van dc- gc-zellige, oude olielamp,
de zachte, dansende kaarsvlam boven kojx-ren'of tinnc-n blaker',
nog te zullen vinden, daar zag ik er — jammer!, o jammer! al
reeds niet anders meer dan het kille, het nuchtere- \ an c-lectrisch
licht.

O! hedenclaagsche civilisatie!
O! vooruitgang!
.\ch! waarom dan toch moet het mooie oude- dezi-r wc-n-ld—

de mooie oude vormen, dc mooie oude kleuren, dc- mooie oude
gewoonten — brokje bij brokje verdwijnen?

Ach! waarom dan toch ?

Wel waren zij anders naar mijn zin, die blank gewitte-, landelijke
ver rekjes daar, die sobere kamertjes daar in de fonda's van Spanje
Wel waren zij anders naar mijn zm, die kamertjes waar in brandend
zonnige middaguren het vaak zoo veilig koel zijn kon waar het zoo
rustig was, en waarin een zacht, getemperd licht tot ec-n siësta u
als noodde.

Hadden zij in hunnen eenvoud dikwijls niet ec-n stil!,. -,.1, n

dan te blijven, te blijven te blijven "'«''j kom™ ™
Stilte, te luisteren naar het getokkel van een v'ero.^io' ' "
.^ndahisisch lied, naar een serenade soms SWtar naar een
klank van een torenklok ergens, of het zanfr.vrio- sonoresereno, t-an den nachtwacht, mij aan het late tuir herSmn'Siat ?



17 April 1920.
BUITEN. 189

r zi ne

hemelvuur waakte [

hce'l^"chilX^rnriitfi iif" wel heel mooi, heel eigenaardig,
heid waarin men 1 +' neemt niet weg, de onzindelijk-Jitid waai n men dan toch leeft, niet waar?.. .. !"

flakamet" wanne'^'^ 'AVat zegt mij de stille schoonheid van een fon-
gïsS " de ongenoode
daai^b'^Snani!^^!,' '"d'-'" ''̂ oo'n fonda, het voedseldaai m hpanje, het moet immers niet te genieten zijn!"

Arm, miskend Spanje!
Immers, hoe onjuist, hoe onverdiend toch is zulk een oordeel,

hoe woinig gerechtvaardigd toch zulk een schimpen.
„im'infn, n" properheid zijn ideaal heeft gemaakt,
1  M l . ̂ Hollandsche huisvrouw nooit bedenkelijk het voorhoofd daar ronseu zou, verre van dat! Maar zoo als „men" het
zich vooistelt, zoo als ,,men" er van spreekt, neen! zoo zult gij
Jiet a gelukkig met vinden. En wanneer ik in dat opzicht dan eens

ftahe, aan de Fransche Midi, aan sommige kantons van
AWi sciland, aan enkele staten in Noord-Amerika, nu, — dan reis
liv eerlijk toch nog liever maar in dat beruchte land daar bezuiden
cle 1 A'reneeen.
Zoo zegt dan ook Ihéophile Gautier, daar waar hij van de fonda

vertelt: '

iij'isriu a jiresent ricn n'a justifié pour nous les reprochcs de
lUiupiopiete et dc dcnüment que font tous les voyageurs au.K
aubeiges cspagnoles; nous n'avons pas encore trouvc de scorjiions
dans notrc lit, et les insectes jiromis ne paraissent jias."
En in zijne beschrijving van een arme herberg in het land rond

Olmedo:

,,Elle consistait en unc immense écurie, entouréc de chambres
blanchies au lait de chaux. C'était misérable et nu, mais non
malpropre; la saleté caractéristique et proverbiale ne se faisait
pas encore voir."

En dc voeding, de Sjjaansche tafel ?
Ah! — gij Benito, die daar in Toledo zoo vaak mij op uwe

,,sopa de yerbas," op uwe kruiige groentensoep onthaalde, —
gij don Manuel, die zoo kostelijk den schotel van uw land, den
,,puchero" mij te bereiden wist,—gij J uanita, die voorde vlammende
schouw van uw keukentje daar ver in Aragon, den senor uwe
„tortillas," uwe heerlijke, goudgele omeletten bakte, —gij Antonio,
die daar in Jatiba een waar prinscnmaal mij diende en, o Oostersche
weelde!, mij door uw waaierwuiven in behagelijkc koelte er \-an
genieten deed, — en gij Carlota, en gij José, en gij Anita, daar in
Andalucia en in dc Castilla's, ah! zegt eens! zou ik al niet
een héél ondankbare mij toonen, wanneer ik anders dan met
waardeering, met véél, véél waardecring daarover sprak ?

Theo de Veer.

DE KERK VAN LIMBRICHT.
(St. Salviu.s).Het kerkje van Limbricht, zoo schilderachtig gelegen aan

de met groen gewas omzoomde gracht van het tegenover
liggende kasteel, dagteekent van vóór de 12e eeuw, d.i.
voor een Idein gedeelte. Van voor de 8c eeuw, gelijk men

wel eens beweert, is onmogelijk, wijl de kerkpatroon, bisschop van
Angoulême, eerst in 801 is vermoord. Het is w'aarschijnlijk ge
bouwd niet ver van dc overblijfsels van een Romeinsch gebouw.
De legende spreekt zelfs van een Romcinschen tempel. De be
nedenhelft van den Noordelijken muur van het schip tot de
ondcrdoi-pels der vensters is opgetrokken van onregelmatige keiën,
vertoont een archaiistisch karakter, volgens 't oordeel van Jan
Kalf (in ,,Het Huis" van 12 Dec. 1905) en zou danvannaSor,
in ieder geval van vóór de 12e eeuw kunnen dagteekencn.
Het grondplan der kerk; het met zeven zijden van een twaalfhoek

gesloten choor, zich aansluitend aan een breeder schip, dat alleen
aan den Zuidkant door vier op ronde zuilen gedragen boogstel-
lingcn in verbinding staat met een bijna even brcede zijbeuk,
waaraan, ten Westen een vierkante toren aansluit, dit on
regelmatig grondplan wijst er op, dat het kerkje in verschillende
perioden werd gebouwd. , , ,,
Aan het oudere schip is waarschijnlijk in de ie helft der 13e

eeuw een nieuw choor gebouwd. Uit dezen tijd dagteekent het
met een driepas gesloten verdiept veld, aan den middclsten
wand derabsis, dat den oorspronkclijken rondboogvorm bewaart (i).
De andere vensters zijn blijkbaar later vergroot Inwendig heeft
de choor-veelhoek een achtdeclig gewelf, evenals dat der eemge
choortravee, gedragen op zware ribben che rusten op kelk-
vormiee gebeeldhouwde draagstcenen, mcnschen en monster
koppen Voorstellende, waarboven de vroeg gothieke omgekru de
bh deren. Vermoedelijk in dc 15e eeuw werd naar het Zuiden
een ziischip met toren aangebouwd en later, blijkens een jaartal
(1653) buiten in den Oostelijken trapgevel van het zpchij^,, zijn
Lhip en Zuidelijke zijbeuk veel verhoogd. (Aldus de zakelijke

(j) Hot middelste raam is dichtgemetseld.

en korte beschrijving van Dr. Kalf t.a.p.). De kerk bezit veel
oudheden o.a. een in hout gesneden altaarretable, waarvan de
middengroep de verlo\dng der H. Maagd voorstelt, terwijl op
de zijluiken de Ajiostel Joannes en Elisabcth van Thüringen
zijn geschilderd; 't is werk uit de ibe eeuw, waarschijnlijk Rijn-
landsch. Merkwaardig zijn nog een zeer fraai kruisbeeld uit de
ibe eeuw, (naar ik meen) een zittende Madonna, een I^iëta, een
wijwatersemmer en een ablutieketeltje met 2 tuiten (in de sa
cristie) beide van koper en gothiek. Het hoofd-altaar is niet zeer
fraai en in 1787, blijkens chronogram aan de achterzijde, op kosten
der kerkfabriek vervaardigd. De oude doopvont is nog slechts
gedeeltelijk over, nl. het voetstuk; een oude steenen kop in de
sacristie is er wel van afkomstig, het was dus een doopvont met
de vier koppen, dc paradijsstroomen voorstellend. In de absis
ten N. vindt men een zwart marmeren grafsteen met wit marmeren
plaat voor 't opschrift en dito wapens. Boven dat \ain van Breyl
en van Eynatten, ter zijde de \-aderlijke en moederlijke 4 kwartie
ren van Winand Herman van Breyl. Zijne ouders Nicolaas van
Breyl en Maria van Eynatten, iiij zelf en zijne zuster Elisabeth
Caecilia, de laatste van haar stam, die 't monument in 1688 liet
oprichten, liggen tegenover dezen steen op 't priesterchoor be
graven. A. J. A. Fl-Ament.

Over Kasteel en Kerk zie Piibiicaiions du Limbourg, dln. 8,
26, 47. De Maasgouw 189b, 1902 en 1903. Archief der heeren
van Limbricht op 't R. A. in Bimb. Richardson (de Vorst Gudenau)
Geschichte der Familie van Mcrodc, dl. I en II. R. Chalo.v,
Un Monnaie des Scheijjarl dc Mcrodc, seigneurs dc Limbricht.

De standerdmolen van Rottevalle.
Frieslands laatste staiiderdmolen zal van Rottevalle naar

Leeuwarden worden overgebracht.... „Een daad van jnëteit
welke te loven valt," schrijft C. V. in de ,,Bouwwereld", woor
den waarmee wij ons allerminst kunnen verecnigen. Al zijn wij
Vreemdelingenverkeer te Leeuwarden dankbaar dat zij ecnige
jaren geleden den afbraak van den molen, die van 1689 dag
teekent, jheeft weten te %'oorkomen, wij betreuren deze verhuizing
ten zeerste. Blijkens de penteekening van Ids Wiersma, opge
nomen in ,,het Huis Oud en Nieuw" (van Maart 1918) maakte
hij op zijn oude standplaats een zeer schilderachtig effect. Dat
doet hij misschien ook wel meer of min op den stadswal van
Leeuwarden, maar — C. V. zegt het zelf, zij 't in ietwat te
zachte bewoordingen —, de molen zal er te midden van het
opgaande hout wat ,,vreemd" doen; wij zouden zeggen: wat
zinneloos.
^Zekcr, in vroeger jaren was de standerdmolen haast op de
wallen van iedere stad te vinden, maar.... er waren toen geen
andere dan standerdmolens, en zij werden toen niet door opgaand
hout en hooge huizen omringd. Niet zonder reden heeft men
ze later door hooge bovenkruiers vervangen.
jIj.Op de wallen van Enkhuizen staat er nóg een, die zelfs vlijtig
werkt. Maar wie de situatie kent, zal niet kunnen zeggen, dat
ze daar vreemd doet.

fJl

Fato C. Steenbergh.

DE KERK ]'.4N LIMBRICHT.
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Een Heusdensche curiositeit.
Een belangstellend lezer zond mij naar aanleiding van mijn

schetsje „Stemmen van Steen", geplaatst in het nummer van
Buiten van 31 Januari 1.1., nevenstaande afbeelding van een niet
on-aardige gcvelinscriptie toe. Hij nam de foto reeds eenigc
jaren geleden op een vacantietocht in Heusdcn (N.Br.) Bijzonc^r-
heden omtrent den gevelsteen kon hij mij niet mededeclen. Het
gevalletje had hem indertijd getroffen, hij had het daarom gekiekt
en daar was het bij gebleven.

Als wij het tafreeltje op den steen wat nader bekijken, blijkt
ons al spoedig, dat we hier te doen hebben met een treffende
illustratie van het rijm er om heen. Het laatste bestond ongetwijfeld
reeds lang, voordat de guitige teekenaar deze eenigszins pijnlijke
situatie in beeld bracht.

Men mot hem crommen
Om door diese verkeerde werrelt kommen.

De „verkeerde wereld" is hier voorgesteld door den wereldbol,
met het kruis bekroond, en, om de verkeerdheid te demonstreeren,
op den kop gezet. En het jongmensch dat er door heen wil
komen — hij is al een aardig eind op weg, — kromt zich
inderdaad! .
Dat het gevelopschrift op een of andere historische gebeurtenis

zou doelen lijkt mij niet waarschijnlijk. De bewoners van Heusden
in het bijzonder hebben volop gelegenheid gehad om de waarheid
van bovenstaande bewering te ondervinden. De geschiedenis \'an
het stadje is vrijwel één aaneenschakeling van rampen en moei
lijkheden van allerlei aard geweest, die allerminst aan het karretje,
dat over den zandweg reed, doet denken. Wellicht heeft die om
standigheid tot het houden van zulk een sombere filosofische
beschouwing op den Heusdenschen gevel geleid.

Naar de burgemeester van Heusden mij berichtte, bevond zich
de steen eertijds in den gevel van een huis
aan het Wilhelminaplein.
Thans is hij echter door een afgietsel

vervangen, terwijl het origineel, aange
kocht door den heer Jurgens te Oss, in
het front van een vüla te Nijmegen werd
aangebracht, i)

W. H. DE Roos. fcRO
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,1 Hierin, in den top,De rechter voorgevel is de meest gebleven, hoewel
is nog een oud steenen kruiskozijn ^ ^kehjke ramen door
de oude luiken er afgelicht en ̂ e ,dee van geslo-
metselwerk vervangen zijn. dat, gnjsgexer
ten luiken moet geven. H.,irlehik de baksteen door de

Bij de deur ziet men nog ^ ̂ ..jiijderde korfboog en
pleister heen schemeren. De ^ pgn zbn gemetseld en
stijlen, die nu hout moeten voorn „nkehjke deur is
met zandsteenblokken vervangen: ook de
waarschijnlijk later door de t g profielen in het kozijn
stoep, die er nog zoo ellipsvormige raampjes zijn
en boven den boog zijn Gothisch. De ' j-pnkelijk voorhuis
waarschijnlijk aangebracht, toen Left gedeeld. \-an
door een muurtje m gang en 't plafond,
binnenuit verdwijnen deze ^ pgn heraldisch medail-uiiicuuiL — 6; pen neraiuiij^n

gang,
niets meer

ütei

MO'1

i) Juist liet omgekeerde had ons inziens

moeten geschieden: de oorspronkelijke gevelsteen

had te Heusden moeten blijven, en belangstel

lenden hadden zich met een afgietsel moeten

vergenoegen.

Red.

DE BLAAUWE CAMEE

TE OOSTERHOUT.Herinnert ge u nog uit uw jeugd de sprookjes, die
oude bekenden, als 's avonds Moeder de Gans haar
schatten geopend had en ge 's nachts droomdet van
een kasteeltje, omgroeid met rozen en klimop? Toen

konden die droomen geen waarheid bevatten, dachten we,
doch laatst heb ik zoo'n kasteeltje gezien met eigen oogen;
't was op een namiddag vol heeten zonnegloed en donkere
schaduwen, dat het ineens van uit het kleine poortje voor me
lag, als een sprookje, met heerlijke kleurschakeeringen in de'
namiddagdroomen, besomberd door zware schaduwen van hooge
boomen, oji teere rozenstruiken en bruin beukenloof.
Dat was nu ,,de Blaauwe Camer" waar we zooveel van ge

hoord hadden op de Technische Hoogeschool in Delft, als een
typisch laat-Gothiek gebouwtje, reeds onder den invloed der
Renaissance, dateerend uit het begin van de zestiende eeuw. Nu
is het ingericht tot proosdij van het Norbertinessen klooster.

Oorspronkelijk vertoonde het geheel een helderroode bak-
steenbouw in kruisverband, van een prachtig warme kleur,
die zoo heerlijk uitkomt als de zon er oj) brandt.

Kwistig is de toej^assing van bergsteenversiering voorbanden,
lijsten, dekplaten en kraagsteenen van geveltreden en pinakels,
blokken in ontlastingsbogen, enz.
De hoofdgevel is in drie partijen te onderscheiden; het link-

sche gedeelte, de torengevel en de rechtergevel. Het geheel is
met pleisterwerk bedekt, behalve de torengevel van de neus-
lijst af.

In den linkergevel zien we de groote ramen van een vertrek,
dat met blauw goudleer behangen was, waarom het kasteel de
Blaauwe Camer heet. Deze vensters zijn later gewijzigd, want
aan het heele gebouw zijn de oorspronkelijke kruiskozijnen
vervangen door moderne ramen zonder smaak.
De torengevel vertoont nog voor een deel de baksteenkleur

en is gekroond door een ingesnoerd pyramidedak, met leien af
gedekt. Hierboven op staat een windvaan.

ÓM
l  iOlESC VE>515kE

EEN HEUSDENSCHE CURlOSITEir.
GEVELSTEEN TE HEUSDEN.

Tusschen het middelste Y p^toont waarboven een helm
Ion aangebracht, dat een schild ^ ^ brokkelt sterk at,
met gestyleerde vlucht; - Van een vroeger famihe-
ook schijnt hieraan gepleisteid te zj .
wapen is niets meer te zien. onderscheiden. Het eene
De zijgevel is m twee ^werk door een gootlrjst ge-

gedeelte is een eenvoudig stuk i v^ldprs
'dekt. In dit deel is de ingang o treden naar omlaag voert.

Een klein poortje, dat "^® ^^^ Pj t„gbeele gebouw doorloopen.leidttotdekeldergeweven,deü^ bekroond;
Het andere gedeelte wordt door een nj'-" 18 vroegeren in-

ook hierin zijn de ramen ^.on geleid hebben, is
n"tl n£ loör^f^^king in'de architectuur.

Deze gev2s knoonen nog de roode baksteen en de rijke
natuurstccnvcrsicring. _ mpt roodë "Dan*
Het dak IS gedeeltelijk met leien, gedeeltelijk met rooae pan

nen bedekt. .. . -«roTi Hp vpTtreklcen
Het inwendige is ook zeer gewijzigd van ae vertrekken

noemen we de groote zaal, waarin de eikenhouten balkenzol-noemen we uc g ornament Louis MV

versierd is ; en de blamve kamer waarin
het reeds genoemde goudleer prijkte; dit
vertoonde een ornament van voluten,
schelpen en gestyleerde planten, in goud
en bruin op helderblauwen grond; in Kjli
was bet blijkens de mededeeling in Jan
Kalf's ,.Baronie van Breda" nog in goeden
staat, doch volgens de dezer dagen ont
vangen mededeeling van de moeder-overste
van het klooster was het eenigen tijd ge
leden dermate versleten, dat men het
hi'eft \erwijderd.
De toren is binnenwaarts ongeveer vier

meter in 't vierkant, met zeer zware
muren. De traji is gemetseld en de treden
zijn met natuursteenplaten bedekt: hooger-
op met een eikenhouten balkje boven
liet stootbord; van onderen zijn de treden
geverfd en niet gestucacloord.
Hier en daar is een raam met twee

gemetselde zitjes aan weerskanten.
De boekerij in den toren is typisch oud en de traji naar den

torenzolder is door het vele gebruik, in vroeger dagen, zeer uit
gesleten en vervallen. De kajibinten der spits, die ongeveer
vijf en een halven meter lioog is, zijn zeer vermolmd en de
muren waarop zij rusten brokkelen af. Het is dus weinig onder
houden.

De juoosdij bezit nog een aantal geschilderde proostportretten,
zonder bijzonder karakter en niet alle echt, verder enkele an
tieke schilderijen, zooals de kruisdraging en de Heilige Norbertius.

De verhalen omtrent de geschiedenis van het gebouw en het
klooster loojien zeer uiteen, daar veel jrapieren, die oplielderin'^
konden geven, in branden zijn verloren gegaan. ^
Het volgende daaromtrent is ontleend aan liet reeds genoemd

werk: ,,De Baronie van Breda".
Het Norbertinessenklooster van St. Catharinadal was vroeger

gevestigd te Breda; nadat deze stad door Frederik Hendrik was
ingenomen, besloten de nonnen haar klooster over te brengen
naar Oosterhout. In 1645 kocht de proost daartoe de omwaterde
huysmghe, genoempt De Blaauwe Camer", van welk kasteeltje

weinig meer weten dan dat het in 1555 reeds bc^stond; hetwe

werd tot proostdij ingericht. In 1(147 werd"iangevangeVm;i hë^
optrekken der eigenlijke kloostergebouwen, die om De Blaauwe
Camer heen gezet weiMen, zoodat hiervan nog slechts twee
pve s te zien zijn. Het van den tuinmuur zichtbare deel van
het klooster vertoonde een eenvoudig bouwwr.rl.- ir, u ii- i
't midden der 17de eeuw. ^ öouwuerk m den stijl van

Eerst in 1816 is bij het klooster een kajiel gebouwd die een
tiental jaren geleden, na den bouw eener uiiun,-^ 1- 1 l u
gebruik is gesteld. nuuue kapel, buiten

Bij den inval der Franschen in 1(172 betrMt-r-o,, 1
tijdelijk haar oude klooster te Bmda' in rCn, 1- j nonnen
Oosterhout terug, waar het inmiddcds zeer Li j wl
belangrijke herstellingen moest ondergaan klooster

M. C. H. M.
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F. St. Mars.

{Geautoriseerde vertaling van S. J. Barentz—Schönberg)
V.

Plucks gebroken eerewoord. (Slot).Met een zwaai als de zwaai van den sleep eener dames
japon, viel het korhoen letterlijk op onzen ichneumon.
Weer verplaatste hij zich precies vier voet en keek als
te voren. Weer viel zij op hem en dezen keer, snel als

een boozc gedachte, vloog hij haar aan. Niemand zag het. Nie
mand kon iiet zien. Het ging er te snel voor. Niettemin lag het
korhoen, niettegenstaande al haar vleugelgeklepper, morsdood,
met doorgebeten ruggegraat.
Daarna ging Pluck voort met eieren rapen, waar hij ermee had

opgehouden, jftij beet een klein, net, rond gaatje in het einde van
een ei, en slurpte kritisch den inhoud op. Hij beet een klein gaatje
in een tweede ei en vereerde het met eenzelfde lot. Hij beet op
dezelfde wijze een gat in het derde ei, en

In het eerst dacht hij dat een tak van den boom op hem was
gevallen; toen dat een adelaar op zijn leven was neergestrelvcn ;
toen dat hij een wervelwind had opgejaagd. Niettemin ontweek
hij het ding, wat het ook was, met een achtste van een duim.
Zelfs al moest hij achterover vallen om het te doen, was het al
wonderlijk genoeg, daar hij geen enkele waarschuwing had gehad.
Pluck deed een sprong, keerde zich om, en — haalde diep adem.

Hij zag zesendertig duim van een woedenden korhaan voor den eer
sten keer, en het verbaasde hem vrij wel. Hij had natuurlijk bang
moeten zijn; elk gewoon dier zou dat geweest zijn, maar hij was
geen gewoon dier. Hij was gelukkig — buitengewoon gelukkig.
Hier zou een gevecht plaats hebben — een heerlijk geveclit.
Het kraken van een twijg in een lorkenboschje maakte een ge

luid niet veel minder dan een pistoolschot. Pluck sprong in het
kreupelhout en de korhaan schoot naar boven, vertrekkend, zooals
hij was gekomen, als een kleine wervelwind. De gestalte van een
voorbij gaanden man vertoonde zich een seconde op geen twintig
pas afstand, verdween weer in de vage, blauwzwarte duisternis
als een droomfiguur, en Pluck zag voor den eersten keer een jacht
opziener.

Gelukkig voor hem had de geest van onverdraagzaamheid, die
hem zijn Indische bloedveeten in hot land van den vijand had doen
overbrengen, hem geleerd dat hij alle menschen, behalve de mannen
van het regiment, om gezondheidsredenen moest ontwijken. Boven
dien had hij geleerd den reuk te onderscheiden van een stalen val,
wat o\'i:Tigens sleclits bclcwaamheid is van otteis, veelvraten,
ccnige oucle ratten, en zeer weinig \'ossen.

Als ge de afschuwelijke lucht \''an een stalen mes kent, zult ge
begrijpen hoe zulk een schijnbaar wonder verricht kon worden
door een dier met scherpen reuk wanneer het die lucht reeds een
maal had geroken.
Pluck liet dus zijn eersten jachtopziener voorbijgaan zonder zijn

aanwezigheid te verraden.
Toen keerde hij terug naar zijn feestmaal. Weldra echter had hij

er genoeg van. De eieren waren te groot en er waren te veel om
ze in een keer te verorberen. Hij verborg er twee voor het geval
van hongersnood, en vertrok. Deze vreemde, nieuwe wildernis
interesseerde liem zeer ; hij verlangde er meer van te zien, want zijn
familie waren steeds ontdekkingsreizigers.
Nog steeds voortklimmend, liet hij het lorkenbosch achter zich

cn kwam tcreclit op een ondiepe bergvlakte — de top als het ware
van de grootc, stomptoppige heuvels.

Hier wierpen dof-zilveren wilgen en
wilgenroosjes als het ware een milden
sluier over de wildheid van de plek.
Vreemde plekken van bizonder groen,
doorploegd met het wonderbare Parnas-
susgras, en begrensd en doorstreept door
het diepe Ijrons van wilden myrth, verrie
den de slechte, verraderlijke plaatsen, die
de eeuwige moerassen en heuvelen hier en
daar bedekken als wrecde beschermers
der eenzaamheid.
Het was naast een hiervan dat Pluck
— schijnbaar zorgeloos en op niets lettend
— achteruit sprong, alsof hij op een
springveer had getrapt. Dit had hij niet,
maar er was een gespikkeld lint, een
strooklcurig ding als een kouseband pet
een zigzag patroon in chocoladekieur
over de hcelc lengte erop geborduurd.
Pluck had dergelijke kousebanden fd te
voren gezien — niet precies met hetzelfde
patroon, maar iets dat erop leek, en hij
wist dat hij die zulk een kouscband
draagt, snel en niet zonder pijn steift.
Het was een vergiftige slang
Nu is erin dehecle wildernis een lamihe

wier erfdeel het is meer gevreesd en meer
"ehaat te worden dan wie dan ook datis

Foto C, Steenberght
DE

Foto C, Steenher^h.

DE BLAAUWE CAMER TE OOSTERHOUT.
DETAIL VAN DEN GEVEL MET INGANG.

de slangenfamilie. Daarom was Plucks totaal gebrek aan vrees — dat
is een verschillend iets met gtdirek aan voorzichtigheid — voldoende
om zelfs een slang in verbazing te brengen. Het kruipende dier was
een adder, en deze zijn niet geheel ongewapend.

Bijna dadelijk begon Pluck zijn krijgsdans, heen en weer sprin
gend cn een vreemd, zacht gezang neuriënd. U kent de houding
van een nijdige kat ? Die houding nam Pluck nu aan, z.dfs met den
gekromden rug en de oogim, die als kolen in de duisternis gloeiden.
Langzaam richtte de adder zich half op en trok achteruit dien

afschuwelijken, platten kop, welken alle vergiftige slangen hebben,
zooals een koord van een catapult achteruit wordt getrokken.
Een koud, kwaadaardig gesis vervulde die stille plek, ieder dier,
iedere vogel die het hoorde vin-steenend, en het stalen geglinster
der beweginglooze oogen zonder oogleden werd vol op den icli-
neumon gericht.
Al wat de adder voor angstaanjagends kende, al wat hij voor

hypnotisme had toegepast, bracht hij d(> volgende minuten in
praktijk. Maar het zoemen hield geen oogenblik op en do krijgs
dans werd steeds sneller en meer duizelingwekkend. Geen seconde

BEAAUWE C.iHER MET BIJGEBOUWEN.
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bleef de icbneumoii op dezelfde plek en geen duizendste van een
seconde .keerde hij zijn oogcn af van de versteende oogappels van
zijn vijand. Als hij er goed in las, wist hij met zekerheid wat er
zou komen, ongeveer een half millioenste van een seconde voor het
kwam. , • , 1

Het kwam eindelijk, een bliksemsnelle slag, een uitstrekken en
terugtrekken van den wreedcn, platten kop, en — niets.
Een toeschouwer zou gezegd hebben, dat Pluck getroffen \yas

en de toeschouwer zou ongelijk gehad hebben. De gebogen gift-
tanden van de adder waren slechts gegleden door het oyereind-
staande lange haar r'a.n den ichneumon. Die adder had zijn \-aart
te kort genomen — waartoe dienden anders de overeind gezette
haren ? Dat was de bedoeling ervan, het idee ervan ; adders aan
leiding te geven hun vaart te kort te nemen.
Een dier, dat voor zijn plezier cobras van zes voet aanviel — let

Wi-1, voor zijn plezier — was er niet naar om als het ware omver
gegooid te worden door een gewone adder.
Zes keer sloeg die adder toe en zes maal trcif hij alleen maar haar,

en weer haar.

Toen deed de ichneumon iets. Ik kan niet vertellen wat. Hij be
woog zich van den grond naar de slang. Dat vermoed ik tenminste.
In elk geval was hij boven op de slang, kalmpjes in haar kop
bijtend, en hij moet erheen gesprongen zijn, maar die sprong was
zoo snel, zoo oogenblikkelijk, dat liet menscliclijk oog hem niet kon
volgen.
Wij moeten Pluck aan zijn feestmaal laten. In het Oosten, waar

hij vandaan kwam, keeren de menschen hun rug naar de wereld
als zij eten. Dat is misschien wel zoo goed. Neen, in geval van
een slangenetcr is het zeker het best. Pluck vergat zijn goede
manieren, als hij slangen at.
Den volgenden

dag vinden wij on
zen deserteur eenige
mijlen verder den
heuvel af, zwervend
door een groote
zee van prachtig
standelkruid met
purperen vlekken,
op een eenzaam
veld, bewoond door
drie ganzen, een
gender, een geit,
en acht tapiiiten—.
grijs en zwart. en
gele kleine vogels,
clie levendig als het
leven zelf w^aren.

Tegen zonsonder
gang kwam Pluck
op een eenzamen

landweg. Hij r'olgde
dien tot een even
i.xmzame boerderij
op den heuvel. Hier,
in de omgeving van
bernagie zag hij een
van de mooiste
vlierboomen, welke
hij ooit had ontmoet
— en ook een troep
parelhoenders.
De parelhoenders kwamen op dien boom om den nacht door te

brengen ; daar zij parelhoenders waren, deden zij dit in plaats van
te slapen in de officiëele hokken, w^lke de menschen voor hen
hadden gemaakt. Bij het licht der ondergaande zon staken zij
a.]s wonderbare roodc beelden af tegen een knoestigen rooden stam,
op een van wiens inloopende wortels een roodstaartje zat met een
vuurrooden staart, zoekend naar rupsen in een helft van een ge
broken rooden bloempot.
Een man — een arbeider op weg naar huis — ging op twintig

pas afstand voorbij. Maar het kwam niet in zijn hoofd op te onder
zoeken waarom de gewoonlijk zoo onrustige, drukke parelhoenders
sclicnen te posceren voor hun portret. Als hij het wel had gedaan
zou hij ontdekt hebben dat zij een ichneumon zagen, en dat zij
hem voor de eerste maal zagen, en ofschoon zij absoluut niet hadden
kunnen weten wat het was, moest een verre herinnering van een
lang gestorven Afrikaanschen voorvader betreffende ichneumon in
hun tamme hersens zijn ontwaakt, en hen verstijfd van schrik
hebben doen worden.
Er waren daar elf parelhoenders vóór Pluck verschenen — daarna

niet meer. De vrouw van den boer miste er den volgenden dag een.
En zij heeft nooit de waarheid omtrent die verdwijning geweten.

Pluck verdween snel van die plaats en midden op een ruw, rood,
omgeploegd veld reinigde hij zich van top tot teen. Behalve een
vlieg en een kat bestaat er geen levend wezen dat zoozeer zijn toilet
verzorgt als een idmeumon. Toen alles was afgeloopen, ging hij
weer naar een bosch.

Eensklaps, gaande over een braakliggend veld, dat tot aan het
bosch liep, bleef hij stilstaan ; hij bleef zoo doodstil staan dat het
leek alsof hij versteend was. Gestalten slopen door de struiken
langs het bosch en konijnen renden heen en weer, als bezetenen. Hij
wist niets van stroopers, anders zou hij—maar dat doet er niet toe.

t

toto C. Steenbergh.

BEKRONING IL-HV EEN GEVEL -

Een snel trippelen van voeten met klauwen
in d.. stilte, die volgde. Hij bemerkte
Twee paar stalen kaken blikkerden tegchjkt J ^(vicht.

gelukkigen ichneumon. Hij verdween ondei hei ,
" Toen - en toen - rende een hond v< rder, en |
ven staan en draaide steeds rond in blinde, ui " j
welijk huilend , en de speurliond is nop wel een /u i.b,( ^ ■

Piuck hing als een klis aan de keel \-an den honc .
Missdiien was het wel dat gcTuil, dat v>jf

gestalten uit een laan dich.tbij opjoeg en die pi-S a f ■ ' accom-
door een reusachtigen. zes voet .i,.w, ̂pagnement van een wild lersch gegil ovei de eeiiza i
rennen. Het kan zijn, maar het kan ook met
waren zij door den majoo. uitgezonden (uu naai idrn
en blijkbaar wisten zij waar zij hem zouden ̂ ■lnden d.w.z. mi
in een vechtpartij.

De adjudant zei tot den majoor; , . , • ,„,.,1
— De jongens hebben pret vanavond. Ik

nu weer voor kattenkwaad la blien uitpehaah , mijn a > . e
verschrikkelijk."

Dat was liet ook. , . 1 . „
In de jdechtigc, vreed.zann-, lange, kalme schemering kwamen

geluiden als van een klein ojrroer.
— Luister," zei de majoor.

,,(), jongens, je liadt de grap inoetL'ii zien.
Je hadt hem moeten zien toin het afpeloojx'ii was.
Zijn oogapjrels verdwenen ei'ii voor een.
En een didvter uit het zuiden

Had acht dagen
noodig om zijn
mond te \-inden.

Die op de een of
andeie wijze zich
achter zijn oor had
\-erborgen".

Gez( ing''n aoor
vijf stmugnj lersclic
kelen in de vreed-
zamt z.omerscheme-
rinp win een heel
oud, fatsoenlijk En-
gelsch stadje, was
het zeker, zooals de
adjudant zei, ver
schrikkelijk.

Maar dat was nog
niets. (^p de heilige
omge\'ing van het
gras\-eld \'ersche-
iien \'ij f reuzen, aan
gevoerd door een
korjioraal, die een
khuu zeventien
duims dii;r omhoog
liield, een spuwend,
vloekend klein dier,
dat geworpen werd
in den schoot van
rlen verbaasden ma-

houding stonden.

l.-HV DE NIEUWSTR.IAT TE HOORN.

dojoor, terwijl de mannen eenigszins in oe iioiunug sronoeu.
— Wij hebben den deserti ur gevangen, m'ncer," zei de korjroraal.

„En de dertig sliilling lielooning zijn \-oor ons, alstublieft — ofsclioon
de heiligen weten liet, wij zninler die belooning evenveel van liem
gehouden hadden."

*  *Drie uui latm, teiwijl de dajijxre vijf, opgewonden door de be
looning en andeie dingen, di" c.intine deden daveren, slopen een
zeci gioote majooi en een niet kleinere adjudant naar de slaap-
kamci \an den eersten. Een jioosje keken zij naar een kleinen,
donz.igen bal, I luck gena.amd, die ineengerold lai slanend on het
hagelwitte kussen lag.

— Hij moest eigenlijk doodgi schoten worden," fluisterde de
adjudant. Hu heeft de helft van de evildfokkers op stelten gezet
en — hij lieeft zijn woord gebroken "
- Schiet hem dan dood," gromde de majoor, „als je durft. Maar
vraag mij met, als je het doet, mü morgenochtc-nd bij de parade te
vertonnen voor „zevenhonderd eerste klasse dui-els" die m op-
staiïcl znn gekomen. ^Toen slojxm zij weer weg, die lange, magere soldaten. Hoe dapper
K  ̂vaagden het toch niet Pluck dood m schicuL,le^mént was do li,weling van het

Zij waren ten slotte toch echte mannen, bizuudere di.-ivn even
bizonder als hij, die sliep op het kussen uverldaring gaf\-an zijnSuLaden - volstaJ "'e' "r[' f'ïd
w,ns dann, rheirl rr, n)l„„1. volstrekt met. HllU afgOdwas (tappirhcirl, cn , luck v, rpeisoonlijkte claDnerheid riet
alleen voor hen, maar, zooals de maionr
voor „zevenhonderd ecrHe klas duiv, ev eiiecns

(Wordt vervolgd).


